





@) ARIOSTEA

HIGHTECH*MARBLEsSTONE & WOOD

INNOVATIVE SLABS
LEGNI HIGH-TECH

In questianniin cui il design siaccompagna spesso al riutilizzo
delle forme e dei materiali migrandoli a nuova vita, Ariostea
propone, nel grande formato 150 cm, le doghe di quercia
vintage. Tutte le emozioni che solo il tempo, le piogge e il
sole sanno lasciare sulle superfici di antica produzione e
lasciate all'incuria delluomo, si traducono nelle ossidazioni
e nelle vibrazioni del legno che vengono restituite anche a
livello tattile su questi splendidi materiali per i pid svariati usi

di rivestimento e pavimentazione.

In these years in which design is often connected with shapes
and materials re-use, leading them to a new life, Ariostea
presents vintage oak slabs in the large size of 150 cm. All the
emotions that only time, rain and sun can leave on old-time
production surfaces and left to man carelessness, turned
into oxidation and wood vibrations are rendered on a tactile
level in these wonderful materials, ready to the most varied

uses of coating and flooring,



In dieser Zeit wird das Design oft durch die Wiederverwendung

von Formen und Materialien begleitet, die ihnen neues Leben
einhaucht. Ariostea bietet nun im Grol3format 150 cm
Alteichendauben an. Nur Zeit, Regen und Sonne hinterlassen auf
alten Holzoberflachen vergangener Produktionen, die lange Zeit
einfach brach lagen, die besonderen Emotionen, Oxidationen
und “Schwingungen” des Holzes, die sich auch haptisch auf3ern.
Dies sind wunderschone Materialien fur die unterschiedlichsten

Amwendungem als Beschichtung und Bodenbelag.

Ces années, alors que le design est souvent accompagné parla
reutilisation des formes et des matériaux en leur donnant une
nouvelle vie, Ariostea propose, en grand format de 150 cm,
les douves de chéne vintage. Toutes les émotions, que seul le
temps, les pluies et le soleil fixent sur les surfaces antiques et
délaissées par 'étre humain, donnent naissance a I'oxydation
et aux vibrations du bois qui sont reproduites méme au toucher
sur ces merveilleux matériaux adaptés aux utllisations les plus

variees du revétement et des habillements de sol.

B Halwe Bpemd, Korga [OM3alMHEPCKUEe peLleHns 4acTo
obpallatoTca K, Ka3ajioCb Obl, 3abbiTbiIM  dopMaM U
MaTepuasaM, faBad MM HOBYIO XW3Hb, Ariostea npenniaraet
nyboBble namenn “nofd CrapuHy' B 60abWOM dopMmaTe,
150 cM. Bce Te pUCYHKW, KOTOPble CNOCOBOHLI MepefaTsb Ha
MOBEPXHOCTN CTapWHHbIX MPEeAMETOB NNb BPEMHA, OOXAb
N CONMHUE, a TakXe HekoTopad Hebpe>KHOCTb CO CTOPOHbI
Ye/l0BEeKa, BblIPpaXXeHbl Ha U3LEenMn B BUAE LBETOBbLIX
MepexonoB U CTPYKTYPHbIX N3MEHEHU OPEBECUHbLI, KOTOpPas
npesBpallaeTcd, B TOM YUC/IE W Ha TaKTUIbHOM YPOBHE,
B MPEeBOCXOOHbI MaTepuan A9 CaMbliX pa3HoobpasHbix

HAaCTEeHHbIX N HalMoJIbHbIX ﬂOKprTI/II7I.
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Floor: quercia bianca

150x25 - 150x18,7
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Floor: quercia petraea

150x25 - 150x18,7
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Floor: quercia petraea

150x25 - 150x18,7
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Floor: quercia tropicale
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CERTIFICAZIONI DI SOSTENIBILITA

CERTIFICATION FOR SUSTAINABILITY / ZERTIFIZIERUNG DER NACHHALTIGKEIT / CERTIFICATIONS DE DURABILITE /
CEPTUDUKATLI COLIMASIBHOWM 1 SKOIOMTUHECKOM OTBETCTBEHHOCTM

BUREALU
([ VERITAS

CERTIFICAZIONE LEED: Gia diffusa ed attiva in oltre 40
Paesi, il sistema di certificazione LEED (Leadership in Energy and
Enviromental Design) valuta ed attesta la sostenibilita ambientale,
sociale ed economica degli edifici considerati nel loro complesso.
Secondoicriteridiclassificazione LEED, i materiali da costruzione
con elevata ecosostenibilita contribuiscono all’ottenimento
di crediti elevando il punteggio delledificio. Si certifica che le
lastre Ariostea presentate in questo strumento contengono una
percentuale di impasto riciclato (pre consumer) superiore al 40%
: garantiscono quindi i piti alti punteggi secondo il sistema LEED.

CERTIFICAZIONE BREEAM: E’ tra i piu diffusi standard al
mondo ed é volto a misurare l'impatto ambientale degli edifici
mediante Papplicazione di specifici criteri di valutazione della so-
stenibilita della costruzione. il sistema di assegnazione del punteg-
gio prevede tipologie di certificazione fissati da rigorosi parametri
tecnici e di controllo qualita basati sulle piG recenti tecnologie e
conoscenze disponibili.

LEED CERTIFICATION: Currently widespread and used in
over 40 countries, the certification system LEED (Leadership
in Energy and Environmental Design) evaluates and certifies
social and economic environmental sustainability of buildings
considered as a whole. According to the classification cri-
teria of LEED, building materials having a high environmen-
tal sustainability contribute to obtaining credits thus increa-
sing the building’s rating. We certify that the Ariostea tiles in
question contain more than 40% (pre-consumer) recycled ma-
terial: therefore they guarantee the highest LEED ratings.

BREEAM CERTIFICATION: It is the most widespread stan-
dard in the world and it is designed to measure the environmen-
tal impact of buildings by applying specific criteria for assessing
the sustainability of the construction. The rating system requires
types of certification determined by strict technical parameters
and quality control which in turn are based on the most recent
technology and knowledge available.

CERTIFICAZIONI DI SISTEMA

SYSTEM CERTIFICATIONS / ZERTIFIZIERUNG / SISTEME DE CERTIFICATIONS / CEPTU®UKATBI CCTEMbI KAYECTBA

UNIEN ISO 9001-2008

Sistema di gestione
qualits certificato

Certificato di Registrazione
Seghtsnn Coom

della federazione CISQ

Certiquality & membro

SISTEMA GESTIONE QUALITA’
CERTIFICATO UNI EN ISO 9001
Certified quality system. :
Qualitatssystem zertifiziert. 4
Systéme qualité certifie. o

ambientale certificato
CUCTEMA YMPABJIEHVA KAYECTBOM
CEPTOULIMPOBAHA MO CTAHOAPTY UNI EN
1SO 9001

CERT.N°®470

s

ISCRIZIONE AL REGISTRO EMAS, uno degli strumenti
con cui la Comunita Europea interviene per la tutela
dell’ambiente, allo scopo direalizzare uno sviluppo economico
sostenibile, mettendo in rilievo il ruolo e la responsabilita
delle imprese. La nostra azienda ha quindi deciso di aderire al
programma EMAS per perseguire obiettivi di miglioramento
costante della propria efficienza ambientale e di trasparenza
nei confronti dell'opinione pubblica.

REGISTRATION WITH EMAS, the EU’s

management scheme that aims for sustainable economic

eCco-

development and stresses the role and responsibility of
businesses in this regard. Our Company joined EMAS with
the intention of constantly improving upon environmental
efficiency and transparent relations with the public.

UNIEN ISO 14001-2004

SISTEMA GESTIONE AMBIENTALE
CERTIFICATO UNI EN ISO 14001
Certified environmental

management system.
Umweltschutzsystem zertifiziert.
Gestion environnementale certifie.

CUCTEMA YMNPABNEHNSA BO3AENCTBUSA HA
OKPY)XAIOLLYIO CPELlY CEPTUOULINPOBAHA
MO CTAHAOAPTY UNI EN ISO 14001

CERT.N° 3179

Certiquality & membro
della federazione CISQ

EINTRAGUNG IN DAS EMAS-REGISTER, eines
der Systeme, mit denen die Europaische Gemeinschaft
zum Schutz der Umwelt eingreift, um eine nachhaltige
wirtschaftliche Entwicklung zu erreichen, indem sie die
Rolle und die Verantwortlichkeit der Unternehmen in den
Vordergrund ruckt. Unser Unternehmen hat sich daher
entschlossen, sich dem EMAS-Programm anzuschlief3en
und das Ziel einer bestandigen Verbesserung in Bezug auf
Umweltefhzienz und Transparenz gegentber der offentlichen
Meinung zu verfolgen.

INSCRIPTION AU REGISTRE EMAS, I'un des outils
grace auxquels la Communauté européenne intervient
pour la protection de lenvironnement, afin de réaliser un
développement économique durable, en mettant en avant
le role et la responsabilité des entreprises. Notre Société a
donc choisi d'adhérer au programme EMAS pour poursuivre
les objectifs d’amélioration constante de sa propre efficacité
environnementale et de transparence vis-a-vis du grand public.



LEED-ZERTIFIZIERUNGEN: Das bereits in
mehr als 40 Landern prasente und aktive Zertifi-
zierungssystem LEED (Leadership in Energy and
Environmental Design) priift und bestatigt die um-
weltfreundliche, soziale und okonomische Nachhal-
tigkeit der Bauten in ihrer Gesamtheit. Den Klassi-
fizierungskriterien von LEED entsprechend tragen
hochrangig okonachhaltige Baumaterialien dazu bei,
Pluspunkte fiir das Gebaude zu sammeln.

Es wird bestatigt, dass die in diesem Instrument vor-
gelegten Ariostea-Platten einen Prozentsatz von
mehr als 40 % an wiederverwerteter Mischung (pre-
consumer) enthalten: Sie gewahrleisten also nach

dem LEED-System die hochsten Punktezahlen.

BREEAM-ZERTIFIZIERUNG: Sie gehort zu den
weltweit am meisten verbreiteten Standards und
dient dazu, die Umweltbelastung der Gebaude mit
speziellen Beurteilungskriterien der Nachhaltigkeit
des Baus zu bemessen. Die Zuerkennung der Punk-
tebewertung sieht Zertifizierungen vor, die nach
strengen, auf den neuesten Technologien und Er-
kenntnissen aufbauenden Mal3staben von Technik
und Qualitatskontrolle festgelegt sind.

CERTIFICATION LEED: Déja présent et actif
dans plus de 40 Pays, le systéme de certification
LEED (Leadership in Energy and Enviromental
Design) évalue et certifie la compatibilité environ-
nementale, sociale et économique des batiments
dans leur ensemble. Conformément aux critéres
de classification LEED, les matériaux de construc-
tion a éco-durabilite elevée favorisent I'obtention
de crédits en faisant monter la cote du batiment.
Les plaques carrelages Ariostea présentées dans
ce document contiennent un pourcentage de
gachage recyclé (pré-consommateur) de plus de
40 %: elles ils obtiennent donc les scores les plus
élevés selon le systéme LEED.

CERTIFICATION BREEAM: Clest lune des
normes les plus répandues au monde et elle per-
met de mesurer impact environnemental des
batiments selon des critéres précis d’évaluation de
la durabilité de la construction. Le systeme d’attri-
bution du score prévoit des types de certification
établis selon des paramétres techniques rigoureux
et des contréles qualité basés sur technologies et
les connaissances disponibles les plus récentes.

CEPTU®UKALMA LEED (Leadership in Energy and
Environmental Design) pacnpocTpaHeHa 6onee 4yem
B COpoka CTpaHax. Cuctema ceptudukaumm LEED
(JInaepcTBO B NPOEKTUPOBAHNN C y4eTOM aCnekToB
3HeprocbepexeHnsa 1 IKOJOTUW)  OLleHMBaeT
M NOATBEpX[aeT, YTO 3MaHWe B UenoM Obinio
MOCTPOEHO C Y4YeTOM aCrnekTOB OTBETCTBEHHOCTMU
3@ 3KOJIOTUYECKYI0, COLMANbHYIO 1 SKOHOMUYECKYIO
chepy. CornacHo kputepuam ceptudmkaumm LEED,
CTPOUTENIbHEIE MaTepuasbl, CO3haHHble C Yy4eToM
3KOI0rN4EeCKOW OTBETCTBEHHOCTH, nomoratoT
3aBOeBaTb [0BEpue Ha pPbiHKE U MOBbLICUTH
NpMBIEKATENbHOCTL 3AaHUA C TOYKM 3PEHUs ero
oueHku. [lokasaHo, 4YTO nauWTKa, Ccoleprkalias
6onee 40% MaTepuanos, NOANEXKALLMX MOBTOPHOMY
MCNONb30BaHMO, obecnevynBaeT NPOLAYKTY CaMble
BbICOKWE OLleHKW no cucteme LEED

CEPTUOUKALIMA BREEAM. 3710 0oavH ¥3 CaMblxX
PACNPOCTPAHEHHbIX MUPOBbIX CTaHOapToB,
KOTOPbLIA  MCNONL3YeTCH [ON9  OLEHKW BANSHUS
30aHMA Ha  OKpyXKaloLllylo — cpedy,  nyTem
NPUMEHEHNS  CrleumanbHbIX — KpuTepues Mo
acnekTy 3KOI0MM4ECKOM OTBETCTBEHHOCTMN.
Cuctema HavucneHus 6annoB npenycmatpusaeT
HECKO/IbKO TWMOB CepTUQUKATOB Ha OCHOBaHWUU
KECTKUX  TEeXHUYECKMX TMapaMeTpoB, a Takxe
KOHTPOIS Ka4ecTBa, ONVPaoLLEerocs Ha nocaeaHmne
pa3paboTKM W CYLEeCTBYIOLWMNE 3HAHUA B [aHHON
obnactu

CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO

PRODUCT CERTIFICATIONS / PRODUKTPRUFBERICHTE / CERTIFICATIONS DE PRODUIT/

CEPTUDGUKATBI HA N3OEJINE

ITALY US.A.

¢ il

Centro Ceramico American Society

CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO

Certificazioni rilasciate per i materiali Ariostea dai seguenti

organismi ufficiali.
Product certifications

Certifications issued for Ariostea materials by the following official

bodies.

Diese prifberichte sind fiir die materialien Ariostea von den folgenden

Bologna ltaly for Testing and Materials
Produktpriifberichte
FRANCE offentlichen behdrden ausgestellt worden.
— CSTB Certifications de produit
> A I e~ . P ~ P .
/ =UPEC S ) Certifications délivrées pour les matériaux Ariostea par les
E — Centre Scientifique Technique . riciel .
~— du Batiment France: organismes officiels suivants.
Classement U.PE.C. Agrée* CEPTU®UKATBI HA U3LE/IUE
CepTudukaTel Ha MaTepraibl KOMNaHK Ariostea BblaaHbl
cnenylolwmnmMy 0MrLKanbHLIMU OpraHamu.
UKRAINE RUSSIA

O

State Sanitary-Epidemic
Department of Russian Federation

* La liste a jour des matériaux Ariostea certifies UPEC
est disponible sur le site internet www.cstb. fr.
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CODICI E FORMATI

CODES AND SIZES / ARTIKELNR. UND FORMATE / CODES ET FORMATS / KObl 1 ®OPMATDI

OBERFLACHENAUSFUHRUNG /

5
- g )
£-3zx
25E2h 150 x 37,5 150 x 25 150 x 18,7
££8E¢ 607x15” 60"x10” 607x 8"
8 mm 8 mm 8 mm
QUERCIA BIANCA AN PAR37448 PAR25448 PAR18448
QUERCIA PETRAEA AN PAR37449 PAR25449 PAR18449
QUERCIATROPICALE AN PAR37450 PAR25450 PAR18450
ANGOLARE COSTA RETTA/COSTA RETTA GRADONE COSTA RETTA / COSTA RETTA
STAELISSSQEEAL//BPL[‘L'&F/SES/E/ STEP TREAD CORNER /ECKESTUFE COSTA STEP TREAD / STUFE COSTA RETTA/NEZ DE
MNAVHTYC RETTA/ NEZ DE MARCHE COSTARETTA AVEC MARCHE COSTA RETTA/ CTYMNEHb COSTA RETTA
ANGLE /YTJIOBAA CTYMEHb COSTA RETTA
75%x6,5 150 x 37,5 75%x 375 150 x 37,5 75x 375
307 212" 607x 15" 307 15" 60"x 15" 307 15"
QUERCIA BIANCA AN BA75448T PRAA150448 PRAA75448 PGRA150448 PGRA75448
QUERCIA PETRAEA AN BA75449T PRAA150449 PRAA75449 PGRA150449 PGRA75449
QUERCIATROPICALE AN BA75450T PRAA150450 PRAA75450 PGRA150450 PGRA75450

IMBALLAGGI E PESI

PACKING AND WEIGHTS / VERPACKUNG UND GEWICHT / EMBALLAGES ET POIDS / YTTAKOBKA W1 BEC

FORMATI PEZZI SCATOLA MQ. SCATOLA PESO SCATOLA PESO MQ. SCATOLE PALLET MQ. PALLET PESO PALLET
SIZES PIECES BOX SQ. MT. BOX WEIGHT BOX SQ. MT. WEIGHT BOX PALLET SQ. MT. PALLET WEIGHT PALLET
FORMATE STUCKE KARTON QM. KARTON GEWICHT KARTON QM. GEWICHT KARTON PALETTE QM. PALETTE GEWICHT PALETTE
FORMAT PIECES BOITE m? BOITE POIDS BOITE POIDS m’ BOITE PALETTE m’ PALETTE POIDS PALETTE
OOPMATbI LUTYK B KOPOBKE M.KB. B KOPOBKE BEC KOPOEBEKW KG BEC M.KB. KG KOPOBOK B MAJIJIETE M .KB. B MAJIIETE BEC MNANNETA KG
150 x 37,5 2 1,125 20,835 18,52 40 45,00 83500

150 x 25 3 1125 20,835 18,52 39 43,38 820,00

150 x18,7 4 1,125 20,835 18,52 40 45,00 83500

PEZZI SPECIALI/ TRIMS / FORMTEILE / PIECES SPECIALES / CMELIMANIbHBIE S/IEMEHTI

Ny, Bamicopa 75x65 10 7,5 LIN. MT.
% Gradone 150 x 37,5 1 1,5 LIN. MT.
costaretta 5375 2 1,5 LIN. MT.
% Angolare 150 x 37,5 1 1,5 LIN. MT.
costeretta 75x37,5 1 0,75 LIN. MT.
AN ANTICATO/ RETTIFICATO MONOCALIBRO / SPESSORE / v
Antiqued / Antik / Rectified single-calibre/ Rektifiziert einkalibrig / Thickness: / Dicke: / 8mm

Antique / C 3(hhekToM NCKYCCTBEHHOIO CTapeHus Rectifié monocalibre/ cnpasnertoe n MoHokanbp Epaisseur: / Tonuwwra A



CARATTERISTICHE TECNICHE

TECHNICAL FEATURES / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / EXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUA

» ©

LS s @ (. F 6 &

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME CEN E ISO GRUPPO Bla EN 14411 ALL.G E ISO 13006 ALL.G / CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH CEN AND ISO STANDARDS Bla EN 14411 ENCLOSED G
AND I1SO 13006 ENCL. G / KLASSIFIZIERUNG GEMAR CEN UND ISO NORMEN GRUPPE B1a EN 14411 ANL. G UND ISO 13006 ANL.G / CLASSIFICATION SELON LES NORMES CEN ET ISO GROUPE Bla
EN 14411 PJ.G ETISO 13006 PJ.G / KJTACCUDUNKALMA B COOTBETCTBUM C CTAHIOAPTAMM CEN 1 1SO Bla EN 14411 BJIOXKEHHBIX " 1 1SO 13006 BJTOXEHHbBIX

PROPRIETA’ CHIMICO - FISICHE / NORMA / VALORE PRESCRITTO / VALORI MEDI ARIOSTEA /
CHEMICAL / PHYSICAL PROPERTIES / REGULATION / REQUIRED VALUE / ARIOSTEA AVERAGE VALUES /
CHEMISCH PHYSISCHE EIGENSCHAFTEN / NORMEN / VORGESCHRIEBENER WERT / ARIOSTEA DURCHSCHNITTSWERTE /
PROPRIETES CHIMICO - PHYSIQUES / NORME / VALUER PRESCRITE / VALEURS MOYENNES ARIOSTEA /
CBOMCTBA XUMUYECKUMU - GUBNYECKAMY HOPMA MPE/IYCMOTPEHHBIE 3HAYEHUS CPEHUE 3HAYEHUSAN ARIOSTEA
ASSORBIMENTO D'ACQUA
WATER ABSORPTION / WASSERAUFNAHME / 1SO 10545-3 <05% 0,02% - 0,04%
ABSORPTION D’EAU / BOJOMNOMIOWEHWE
+ 0,6% max +0,1%
LUNGHEZZA E LARGHEZZA | LENGHT AND WIDTH / LANGE UND LUNGHEZZA E LARGHEZZA / LENGHT AND WIDTH / LANGE UND
BREITE / LONGUEUR ET LARGEUR / JJIUHA W LLUUPUHA BREITE / LONGUEUR ET LARGEUR / AJIMHA W LUVPUHA
+ 5% max +5%
SPESSORE / THICKNESS / STARKE / EPAISSEUR / TOJILLMHA SPESSORE / THICKNESS / STARKE / EPAISSEUR / TOJTILLIMHA
+0,5% max +0/1%
DIMENSIONI RETTILINEITA SPIGOLI / LINEARITY / KANTENGERADHEIT / RETTILINEITA SPIGOLI / LINEARITY / KANTENGERADHEIT /
SIZES / ABMESSUNGEN / ISO 10545-2 RECTITUDE DES ARETES / YECTHOCTb OCTPLIX KPAEB RECTITUDE DES ARETES / YECTHOCTb OCTPbIX KPAEB
DIMENSIONS / ®OPMATHhI
+0,6% max £0,1%
ORTOGONALITA"/ WEDGING / RECHTWINKLIGKEIT / ORTOGONALITA’ / WEDGING / RECHTWINKLIGKEIT /
ORTHOGONALITE / OPTOFOHA/TILHOCTH ORTHOGONALITE / OPTOFOHA/TBHOCTH
+0,5% max £0,2%
PLANARITA'/ WARPAGE / EBENFLACHIGKEIT / PLANARITA"/ WARPAGE / EBENFLACHIGKEIT /
PLANEITE / MTOCKOCTHOCTH PLANEITE / TTOCKOCTHOCTH
95% MIN. ESENTE DA DIFETTI/ MIN. 95% DEFECT FREE
ASPETTO / APPEARANCE / / MINDESTENS U 95% FEHLERFRE| / 95% MIN. SANS CONFORME / CONFORMS / KONFORM /
AUSSEHEN / ASPECT / ACNIEKT - . S CONFORME / COOTBETCTBYET
DEFAUTS / MAH. 95% BE3 IEGEKTOB
RESISTENZA ALLABRASIONE PROFONDA /
DEEP ABRASION RESISTANCE /
TIEFVERSCHLEISSBESTANDIGKEIT / ISO 10545-6 max 175 mm? 150 mm?
RESISTANCE A LABRASION PROFONDE /
VI3HOCOYCTONYMBOCTL
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI
RESISTANCE TO CHEMICAL PRODUCTS / _ CONFORME / CONFORMS / KONFORM /
CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT /RESISTANCE AUX ISO 10545-13 UBmin CONFORME / COOTBETCTBYET
PRODUITS CHIMIQUES / XVMWUYECKASH YCTONYMBOCTb
RESISTENZA ALLE MACCHIE
STAIN RESISTANCE / FLECKENBESTANDIGKEIT METODO DI PROVA DISPONIBILE / TESTING METHOD AVAILABLE/ CLASSE 5/ CLASS 5/ KLASSE 5/
/ RESISTANCE AUX TACHES / YCTOV4MBOCTb K 150 10545-14 VERFUGBARES PRUFVERFAHREN/ METHODE DIESSAI CLASSE 5/KJIACC - 5
NATHOOBPA3OBAHUIO DISPONIBLE / UMEETCHA METOMKA UCTLITAHI
MODULO DI ROTTURA (R) ,
MODULS OF RUPTURE (R) / BRUCHMODUL (R) / 1SO 10545-4 >35 N/mm’ 48 N/mm
MODULE DE RUPTURE (R )/ NPOYHOCTb HA U3INB
RESISTENZA SBALZI TERMICI
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS / METODO DI PROVA DISPONIBILE /TESTING METHOD AVAILABLE! (3¢ | e TENTE / RESISTANT /
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT / RESISTANCE SO 10545-9 VERFUGBARES PRUFVERFAHREN/ METHODE DESSAI BESTANDIG / RESISTANT / YCTOMUME
AUX ECARTS DE TEMPERATURE / YCTOMYNBOCTb K DISPONIBLE / UMEETCS METOAVKA UCTIBITAHIT
PE3KM MEPEMNALAM TEMMEPATYP
RESISTENZA COLORI ALLA LUCE SUP. INALTERATA / UNAFFECTED SURFACE /
RESISTANCE TO LIGHT/LICHTBESTANDIGKEIT DER DIN 51094 OBERFLACHE UNVERANDERT / SURFACE INALTEREE /
FARBEN/RESISTANCE DES COULEURS A LA LUMIERE / NOBEPXHOCTP BE3 U3MEHEHWI
YCTONYMBOCTb LIBETA K BEIFOPAHMIO
DILATAZIONE TERMICA LINEARE
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL EXPANSION / METODO DI PROVA DISPONIBILE / TESTING METHOD AVAILABLE/
LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT / ISO 10545-8 VERFUGBARES PRUFVERFAHREN/ METHODE D'ESSAI 6,2X10°° °C"
DILATATION THERMIQUE LINEAIRE / KOS®OULINEHT DISPONIBLE / UMEETCS METOAMKA UCMLITAHIT
TEM/I0BOIO PACLUMPEHNSA
RICHIESTI 100 CICLI DI GELO-DISGELO / REQUESTED 100
RESISTENZA AL GELO / FROST RESISTANCE / FREEZE-THAW CYCLES /100 GEFRIER-AUFTAUZYKLEN RESISTENTE / RESISTANT /
FROSTBESTANDIGKEIT / RESISTANCE AU GEL/ ISO 10545-12 ANGEFRAGT / DEMANDEE 100 CYCLES DE GEL-DEGEL / BESTANDIG / RESISTANT / YCTOMUMEB
MOPO30YCTOM4MBOCTb TPEBYETCA 100 LUMKIIOB 3AMOPAXXVBAHIA
COEFFICIENTE DI ATTRITO /FRICTION COEFFICIENT/  DIN 51130 R10
REIBUNGSKOEFFIZIENT / COEFFICIENT DE FRICTION
/ COMPOTUBASEMOCTb CKOJIbXXEHWIO DIN 51097 A+B

STANDARDS ANSI/ASTM DISPONIBILI A RICHIESTA /

ANSI/ASTM STANDARDS AVAILABLE ON DEMAND /

ANSI/ASTM STANDARDS VERFUGBARE AUF ANFRAGE /
ANSI/ASTM STANDARDS DISPONIBLES SUR DEMANDE /
ANSI/ASTM STANDARDS MPEAOCTABJIAETCA MO 3AMPOCY



INFORMAZIONI TECNICHE AGGIUNTIVE

ADDITIONAL TECHNICAL INFORMATION / ZUSATZLICHE TECHNISCHE INFORMATIONEN / INFORMATION TECHNIQUE SUPPLEMENTAIRE /

HOMNOJTHNTE/TIbHAA TEXHUHECKAA MTHOOPMALINA

Lastre in porcellanato a tutto impasto realizzate con sistemi di multi caricamento brevettato
a controllo computerizzato, classificabili secondo la norma europea EN 14411, internazionali
ISO 13006 nel gruppo Bla e “impervious tile” secondo gli standard ANSI, aventi le seguenti

caratteristiche tecniche (valori medi) misurate presso i nostri laboratori.

Full body porcelain stoneware slabs manufactured with multi-loading patented computer
controlled technologies, classifiable according to the European EN 14411 regulation, interna-
tional ISO 13006 in the Bla group regulation and the “impervious tile” definition (according
to the ANSI standards), with the following technical features (average values) obtained in our
laboratories.

Platten aus vollgemischtem Feinsteinzeug, die mit Hilfe von patentierten, computergesteuer-
ten Mehrfachbeschichtungssystemen hergestellt werden und laut den europaischen Normen
EN 14411 und den internationalen Normen ISO 13006, der Gruppe Bla eingeordnet sind
und der Impervious tile laut den Standard ANSI, da sie folgende technische Eigenschaften
(Durchschnittswerte), die in unseren Labors bewertet wurden, besitzen.

Plaques en grés cérame pleine masse réalisées avec des systémes de chargement multiple
breveté suivant un contréle informatisé. Classables selon la norme européenne EN 14411,
et la norme internationale ISO 13006 dans le group Bla et Impervious tile selon le standard
ANSI, ayant les caractéristiques techniques suivantes (valeurs moyennes), mesurées dans nos
laboratoires.

[TONHOTENbHBIM  KEPAMUYECKUA  TPaHUT, MNPOU3BOAMMBIA C  WCMOJIb30BaHEM
MNaTEeHTOBAHHOM  CUCTEMOW  KOMMBbIOTEPHOrO  KOHTPOA  MOAaYu  Chblpb4.
CepTndumumpoBaHHbeln - no Hopmam EN 14411, ISO 13006 k rpynne Bla,
M aMepukaHckmum  HopMaM  ANSI, € COOTBETCTBYIOLMMU  TEXHUYECKUMU
XapaKTePUCTUKaMK, KOTOPbIE KOHTPOIMPYIOTCH Hallen nabopaToprein.

I colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo
sono da ritenersi puramente indicativi. La ditta Ariostea si riserva di apportare
modifiche senza preawviso ai prodotti, declinando ogni responsabilita per danni
diretti o indiretti da eventuali modifiche.

Colors and optical features of all the items shown in this catalogue are to be
regarded as mere indications. Ariostea keeps the right to change all the mentio-
ned items without notice and declining any responsibility for direct or indirect
damage caused from these changes.

Die Farben und die asthetischen Eigenschaften der in diesem Katalog illu-
strierten Materiale sind als unverbindlich zu betrachten. Die Firma Ariostea
behalt sich vor, Anderungen an den Produkten ohne vorherige Benachrichti-
gung vorzunehmen und lehnt jegliche Verantwortung, fir direkte oder indirekte
Schaden von eventuellen Anderungen, ab.

Les couleurs et les caractéristiques esthétiques des matériaux illustrés dans ce
catalogue sont & considérer comme purement indicatifs. La société Ariostea se
réserve le droit d’apporter, sans préavis, des modifications aux produits, et dé-
cline toute responsabilité pour dommages directs ou indirects, des éventuelles
modifications.

LIBET 1 BHELUHWIA BUA, MaTepnasioB NMoKasaHHbIX B JaHHOM KaTasiore
MOXKET OT/INYaTbCA OT peasibHblX MAUTOK. KomnaHua Ariostea
ocTaBnsieT 3a cobol MpaBo BHeCeHWA N3MEeHeHn B aCcCopTUMeHT
MaTepnanos 6e3 npegBapnTesibHOro yBenomsieHund, 1 He HeceT
HW KakoM OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXKHblE rnpamMble N Henpamble
ﬂpO6ﬂeMb\, BO3HUKLLUME BC1IEACTBUE BHECEHHbBIX U3MEHEHW

Per ottenere un ottimo risultato estetico & sempre preferibile posare il materiale con una fuga di 2 mm utilizzando stuccature in tinta.

For a better aesthetic result, it is always preferable to spread out the material with 2 mm of joint, jointing with tone on tone colours.

Um eine optimale Asthetik zu erreichen, es ist immer vorzuziehen, das Material mit einer Fuge von 2 mm zu verlegen und Verfiigungen in &hnlichen Farbtonen zu verwenden.

Pour obtenir un excellent résultat esthétique, est toujours préférable de poser le matériau avec un joint de 2 mm utilisant le Jointoiement en couleurs ton sur ton.
,D,J_lﬂ OOCTV>KEeHNA HaunlydLiero pe3yJsibTaTa PeKoOMeHOyeTCcd BCcerja CTe/inTb MmaTepnasl Cco LWBOM B 2 MM, NCMOJIb3Y4A NOAXOOALLYIO MO LBETY LUTYKATYPKY.

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA

DEGREE OF COLOUR CHANGE / GRAD DER FARBABWEICHUNG / DEGRE DE VARIATION CHROMATIQUE / YPOBEHb BAPUALIN LIBETA

V3 HIGH
QUERCIABIANCA V3
QUERCIA PETRAEA V3
QUERCIATROPICALE V3

PRODOTTO CON MARCATA VARIAZIONE CROMATICA /
PRODUCT WITH HIGH SHADE CHROMATIC VARIATION /
PRODUKT MIT AUSGEPRAEGTER FARBNUANCE /
PRODUIT A VARIATION CHROMATIQUE ACCENTUEE /
NPOLYKT C CUIEHOW BAPWALIVMEA LIBETA

N.B: | VALORI DI RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO, COEFFICIENTE DI ATTRITO STATICO O DINAMICO, RIPORTATI SUL CATALOGO E NELLA TABELLA SAFE SYSTEM SONO DA RITENERSI
PURAMENTE INDICATIVI E NON VINCOLANTI. OGNI EVENTUALE SPECIFICA NECESSITA DOVRA ESSERE DA NOI CONFERMATA AL MOMENTO DELLORDINE E COMUNQUE SEMPRE
PRIMA DELLA POSA.

NB: SLIP RESISTANCE VALUES, COEFFICIENT OF STATIC OR DYNAMIC FRICTION, IN THE CATALOG AND IN THE SAFE SYSTEM TABLE ARE PURELY INDICATIVE AND NOT BINDING. ANY
SPECIFIC REQUIREMENTS MUST BE CONFIRMED BY US AT THE TIME OF ORDERING AND IN ANY CASE BEFORE INSTALLATION.

ANM.: DIE WERTE FUR DIE RUTSCHFESTIGKEIT, ALSO DES STATISCHEN ODER DYNAMISCHEN REIBUNGSKOEFFIZIENTEN, DIE IM KATALOG ODER IN DER TABELLE SAFE SYSTEM AUFGE-
FUHRT SIND, SIND ALS UNVERBINDLICHE RICHTWERTE ANZUSEHEN. ALLE SPEZIFISCHEN ANFORDERUNGEN MUSSEN VON UNS BEI DER BESTELLUNG UND IN JEDEM FALL VOR DER
VERLEGUNG IMMER BESTATIGT WERDEN.

N.B: LES VALEURS DE ’RESISTANCEAAU GLISSEMENT, LE COEFFICIENT DE FROTTEMENT STATIQUE OU DYNAMIQUE, INDIQUES SUR LE CATALOGUE ET SUR LE TABLEAU SAFE SYSTEM
(SYSTEME DE SECURITE) DOIVENT ETRE CONSIDERES COMME PUREMENT INDICATIFS ET NE SAURAIENT ENGAGER NOTRE RESPONSABILITE. TOUTES LES EVENTUELLES SPECIFICATIONS
NECESSAIRES DEVRONT FAIRE UOBJET D'UNE CONFIRMATION DE NOTRE PART AU MOMENT DE LA COMMANDE ET EN TOUT ETAT DE CAUSE AVANT LA POSE.

NMPUMEYAHME: BE/IVYVHBI CONPOTUBNEHWA CKONbXXEHNIO, CTATUYECKUI WAV OUHAMUYECKUIA KOSOOUUMEHT TPEHS, MPUBOAVMBIE B KATAJIOTE 1 B TABJIULIE SAFE
SYSTEM, ABNAOTCHA YACTO OPUEHTUPOBOYHBIMIN 1 HE MMEIOT OBA3ATE/ILHOW CUNbI
JHOBOE KOHKPETHOE TPEBEOBAHWNE OOJDKHO MOATBEPXKOATHCHA HAMW B MOMEHT 3AKA3A 1, B JTOBOM CJTYHAE, ELLE O YCTAHOBKN
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